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‘t HOME NEWS

In the elections last Sunday for the cantonal
council of Folothurn the Liberal party slightly
increased its strength, and holds now 64 scats

out of a total of 131: one seat was captured from
the Catholic-Conservatives (35) and two from the
Socialists (34). Over 85 per cent. of the registered
voters went to the poll: two-thirds of the popu-
lation are Protestant, and the remainder Catholic.

The communal council of Lausanne has voted
an amount of Frs. 60,000 in order to develop the
local air station, and there secure a break in the

Geneva-Zurich route; a service to Milan is also
under contemplation.
* % %
Contrary to a majority vote in  the Zurich

Stadtrat, the municipality has refused to remit the
fines imposed upon a tram conductor for ejecting
a passenger wearing Fascist insignia, and on a
policeman for subsequently arresting the latter.
* ok ¥

‘The Zurich courts acquitted a young man who
last December, whilst under the influence of alco-
hol, shot his mothe he is, however, to be
detained in a home for inebriates for one year.

The reconstruction of the municipal theatre
in Lucerne, which some months ago was partly
destroved by fire, is estimated to cost Frs. 430,000,
of which a quarter of a million is recoverable
under the fire insurance policy.

L

The Swiss Guards at the Vatican in Rome have
recently been strengthened by the enrolment of
some ftorty confederates, who took the oath last
week in the presence of diplomatic representatives
and all the high dignitaries of the IHoly See;
they were subsequently received -in audience by
the Pope.

On the occasion ol its sixtieth anniversarv, the
well-known Dro Ao Wander ALG. in Berne made
a donation of F 10,000 to the pharmacecutical
branch of the Federal Polytechnic, and similar
sums to the Universities of Basle, Berne, Geneva
and Lausanne, to encourage pharmacecutical science
and rescarch work.

¥ ok ok
A hailstorm of exceptional violence caused con-
siderable damage on Friday ol last week to agri-
culture in districts of the canton Berne,
notably Spiez, and  Sigriswil.
* oH
A fire destroved on Wednesday night (Mav 6th)
the factory and extensive furniture stores of Gebr.
Strehler in Wald (Zurich): the damage is stated
to be in the neighbourhood of half-a-million francs.

several
Gunten

EXTRACTS FROM SWISS PAPERS.

Ende des Polenmuseums in Rapparswil. — Intgegen
der in letzter Zeit sich geltend machenden Ver-
mutung, dass das Polnische National museum vor-
aussichtlich noch cinige Zeit im altehrwiirdigen
Schlosse zu Rapperswil verbleibe, muss leider be-
richtet werden, dass die Dislokation desselben nach
Polen bevorsteht und offenbar noch im Laufe dieses
Sommers bewerkstelligt werden dirfte.  Denn im
s Schweiz. Handelsamtsblatt ™ werden  bereits  fiir

die Verlegung  des  Polemmuseums  passende
Speditionstirmen gesucht.  Durch die  Dislokation
des Polenmuscums, welches sich scit jeher eines

Besuches von nah und fern erfreute, ver-
Stadt Rapperswil eine Schenswiirdigkeit
‘cue Ziircher Zeitung.)

starken
liert die
ersten Ranges. (.

Konzerireise der Zircher Stadtmusik nach Paris.
Vom 21. bis Mai unternimmt die Zircher
Stadtmusik, anlisslich der internationalen Ausstel-
lung fir dekorative Kunst, eine Konzertreise
Paris.  DPic Vorbereitungen zu dem Unternchmen
sind im Einverstdndnis mit Minister Dunant in
Paris und der dortigen Schweizerkolonie, welche
die Reise lebhaft begriisst, getroffen worden.  Die
Abfahrt vom Ziircher Hauptbahnhof ist auf den
Vorabend des Auffahrtsfestes, auf Mittwich, den
20. Mai, abends zirka 8 Uhr, angesetzt. Die An-
kanft in Paris erfolgt am Auffahrtsmorgen zirka

nach

7 Uhr. Dic Riickkehr erfolgt am Sonntag, den
24. Mai, abends, die Ankunft ist auf Montag,

abends zirka 8 Uhr vorgesehen, nachdem die Reise-
gesellschaft noch am Montag der Stadt Miihlhausen

-Machiavel des grands

verein ““ Harmonie Suisse de Paris,” der ctwa 150
Sdnger umfasst, im 4000 Personen fassenden Kon-
zertsaal des Trocadero in Paris cin Konzert, mit
anschliessender patriotischer Feier, im Kreise der
Schweizerkolonie von Paris. .
' (Neue Ziiricher Nachr.)

“Aus Tdubi.” — Es ist in Nidwalden Sitte, dass
einem neu gewihlten hohen ’\Ianhtmten von Freun-
den und Bekannten eine \tdtt]l(llL nne mit den
Landesfarben vors Haus gestellt wird. So haben
auch Freunde und Nachbarn des neu gewihlten
Herrn  Stinderats Anton Zumbiihl, dem an der
Landsgemeinde zum  Stadtvertreter von Nidwalden
Erkorenen, eine Ehrentanne gesetzt. In der Nacht

vom Montag auf den Dienstag wurde nun diese
Tanne abgesigt und zu Boden geworfen. Dieses
Heldenstiick ist eine unriihmliche Tat der ‘ Tiubi.

(Neue Ziiricher Nachr.)
Nach dreihundert Jahren! — Im Antronatal, das
sich eine Stunde unterhalb Domodossola 6ffnet und
gegen die Schweizergrenzé im oberen Saastal hin-
zieht, hat sich der Spiegel des Antronasees infolge
der Arbeiten der Edisongesellschaft so tief gesenkt,
dass dic Dicher von zwei Hiusern zum Vorschein
gekommen sind, die vor fast 300 Jahren von einem
Bergsturz \ur\dmttel worden sind.  Sonntag, den
Juli 1642 loste sich am Monte Pozzoli cine
Fels- und Erdmasse und begrub die 42 Hiuser des
Dorfes Antronapiana mit sdmtlichen Bewohnern
und allem Vieh; gleich darauf bildete sich hinter
den abgestiirzten Schuttmassen der Lago d’Antrona.

(Newe Ziircher Zeitung.)

vote des Suisses a I'étranger. — le
fournit  depuis I(mgtcmp». un gros
contingent a Pémigration. I1 n'y a pas de pays
ou nous ne rencontrions des compatriotes.  Beau-
coup occupent des situations €levées: lautres gag-
nent au jour le jour le pain qu'ils ne trouvent plus
aiw pays.  Tous, oun & peu pres, sont apprécids,
Lorsque 1T'on parle d’un “comptable suisse 7 en
Belgique, par exemple, on entend un comptable
cn tous points excellent.

Ensuite de la crise des années daprés-guerre
de nombrense et importantes industries suisses ont
mstallé des filiales & Pétranger; & leur téte sont
le plus souvent placds des compatriotes et le ver-
sonnel ouvrier comprend presque toujours une ¢lite
de travailleurs manuels suisses. [l sTagissait, cn
elfet, de créer des filiales dans des régions ot les
habitants n'avaient aucune expérience industriclle
et aucune connaissance de la fabrication & laquelle
ils allaient colluborer; pour mettre au courant les
ouvriers que Pon s¢ proposait de recruter sur place,
il était nécessaire de disposer d'une élite, ’hommes
sachant & fond leur métier. Et cette élite ne
pouvait ¢&tre trouvée cque chez

Le droit de
peuple  suisse

nous.
Drautre part enfin, Fencombrement des profes-
tions libérales contraindra de plus en plus les
meilleurs d'entre les intellectuels & partiv trés loin.
Nous avons des ingénicurs dans toutes les parties
du monde: le Congo belge, entre autres,
bientot sillonné de voies ferrées qui seront eeuvre
de nos compatriotes.  Les chimistes ne trouvent de

sera

I'occupation qu'a Uétranger; pour ne citer qu'un
cas, nous connaissons un tout jeune Suisse installé
en plein Mexique, aujourd’hui sous-directeur d'une

importante.  Plus nous allons de Tavant
il parait que le mince et unique tuvau par
ot doivent s’écouler, dans le pays, les Hots de la
production universitaire sera insuthsant: les appa-
reilleurs gouvernementaux devront bien prendre en
main, installation d’une tuvauterie dont les divers
tubes arroseront rationnellement les pays disposés
a recevoir fe trop-plein de nos forces.

De ces quelques rappels, on peut déduire que
nos compatriotes domiciliés, volens nolens & U'étran-
ger, sont, en général, des hommes énergiques, t
vailleurs, préférant le risque et laventure aux
maigres possibilités de travail béat et solennel que
leur ofire la mére patric.  Clest donc dire que
les émigrés ne sont, en majorité, pas les premiers
venus et ne feraient pas mal du tout dans les
ronchalants payvsages de chez

Or, ces Suisses n'ont pas le
Iarticle 43 de la Constitution, abstraction faite
de la loi fédérale du 13 juillet 1872, exige de
ceux qui prétendent exercer leurs droits politiques
qu’ils soient domiciliés dans le pays.  Nous avons
cherché en vain dans le commentaire de Burck-
hardt quelques lignes ol la question du vote de
nos compatriotes a I'étranger soit discutée (ce qui
impliquerait doute ou, en tout cas, possibilités
d’interprétation dont pourraient tirer parti les petits
bureaux de Berne).

sucrerie
plus

nous.
droit de vote:

(l'(‘xtt(‘llvnl,x arguments en faveur de 'une et l'autre
solutions.  Nous examinerons, dans un prochain
article, le réquisitoire des adversaires et le plai-
doyer des partisans de la réforme.

(Feuille d’Avis.)

Die Arbeit der Hunde vom Grossen St. Bernhard. —
Auf dem Grossen St. Bernhard ist das Leben der
Ménche in Umformung begriffen.  Die Einsamkeit
des Hospizes ist mit der Entwicklung des Auto-
mobils dahingegangen, ein reges Leben ist wieder
eingezogen, das sich aber wesentlich unterscheidet
von demjenigen, das vor Zeiten hier pulsierte, als
noch nicht der Schienenstrang Nord und Siid ver-
band und das bespannte Fuhrwerk im gemiitlichen
Trab den Verkehr allein vermittelte. Bald wird
neben dem Hospiz cin moderner Hotelbetrieh ein-
gerichtet sein, und die Sorge der Monche wird
wicder denjenigen zugewendet werden kdnnen, die
ihrer besonders bediirfen.

Diese Zeit der Wandlung gibt dem * Aarg.
Tagbl.” Veranlassung, anhand eines Vortrages von
Prof. Dr. Heim aus Ziirich und einem Bericht von
Dr. W. Kienzli in Bern iiber den berithmten
fBarry 7 an die segensreiche Arbeit zu erinnern,
welche die Bernhardinerhunde geleistet haben und
noch leisten.

Etwa scit dem 17. Jahrhundert bedienen sich
die Monche vom Grossen St. Bernhard des IHundes
als cines treuen, zuverlissigen Gehilfen bei ihrer
mit grosser Aufopferung betriebenen Rettungsarbeit.

“

Die ersten auf dem Hospiz gehaltenen  Hunde
scheinen mehr zufillig bei den Rettungsdiensten

der Monche als Begleiter titig gewesen zu sein.
Bald aber erkannten ihre Herren die besondere
Befidhigung  der intelligenten, mit allerfeinstem
Spiirsinn ausgestatteten Tiere, und erzogen sie nach
und nach zu unschitzbaren Helfern.  Auch  im
Schineesturm finden die Hunde unfehlbar den Weg
und leiten die Monche oder die aufgestoberten, im
Unwetter umherirrenden Wanderer auf dem  kiir-
zesten Wege ins Hospiz.  Sie vermégen dic mensch-
liche Spur auch unter den schwierigsten Verhilt-
nissen zu finden, und ihre feine Witterung erlaubt
ihnen, unter Schnee Begrabene mit Sicherheit auf-
zuhinden, auch wenn meterhoher Schnee sic deckt.
Freiwillig durchstreifen die treuen Tiere

birge und suchen nach sstarrten,  Erschopften.
Meist arbeiten sic in kleinen Meuten. Ist ein
Ungliicklicher gefunden, so scharren sie ihn aus
dem Schnee, suchen ihn aufzurichten und legen
sich auf ihn, um ihn zu erwiirmen.  Inzwischen
cilen ecinzelne Hunde auf dem kiirzesten Wege
nach dem Kloster, bellen heftig vor dem Fenster

des Prior und fiihren die Ménche an die Ungliicks-
statte.  Oft fihren sie Stirkungsmittel und wollene
Decken mit sich.  Die Zahl der durch Hunde vom
Tode Erretteten ist sehr gross.  Der beriihmteste
seiner Rasse, der um 1800 titige Hund * Barry,”
hat mehr als 40 Menschen vor dem Erstickungs-
tode bewahrt; andere sind ithm in ‘der Zahl der
Rettungen nahe  gekontmen.

*“ Nach 12-jahriger rastloser Arbeit,” so schreibt
Kiienzli, “war Barry alt und \(lmath geworden;

da wurde er vom Prior des Klosters 1812 nach
Bern gesandt, wo er 1814 nach guter Pllege starb

und 1815 im Naturhistorischen Museum aulgestellt:
wurde —— sein Name ist in zahllose kynologische
Werke, Tierschilderungen der Schweiz und Luro-
sas, Schulbiicher und Lexika gelangt:  Barry st
cine historische Iunde-Personlichkeit geworden.”
Der bekannte Priparator G. Ruprecht in Bern hat
die schwierige Aufgabe iibernommen, aus dem mehr
als hundertjihrigen, schlecht erhaltenen Fell nach
modernsten Methoden auf Gipsmodell ein wunder-
bar dermatoplastisches Kunstwerk zu schallen.
Der echte Bernhardiner ist kurzhaarig.  Aller-
dings sind durch Kreuzung mit dem Neufundlinder
auch langhaarige Bernhardiner gewonnen worden,
die sich im Tal grosser Beliebtheit erfreuten, die
aber in den Bergen nichts taugten.  Da sich bei
den Wanderungen durch Schnee und Eis die langen
Haare bald in einen festen Eispanzer verwandeln
und daher die Tiere beim Arbeiten und Wiihlen
im Schnee ungemein hindern, wurde im Kloster
von jeher bewusst auf Kurzhaarigkeit hingeziichtet,
Weisse Flecken gelten als Vorzug, cbenso die Auf-
wirtsdrehung der IHinterbeine und das Auftreten
von Wolfsklauen.  Der reinrassige Bernhardiner
zeichnet sich durch Sanftmut und Treue aus; er
ist gehorsam und sehr gelehrig und zeigt eine
besondere Vorliebe fiir Kinder. Professor Heim
ist der Meinung, dass solche Charakterziige nur
durch Vererbung erworbener Eigenschaften erkliirt
werden konnen.  Jedenfalls ist es e mlich, zu
schen, wie zielbewusst und iberlegt die Tiere bei
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ihren Rettungsarbeiten zn Werke gehen.  Solche
Resultate erreicht man weder durch die Peitschen-
noch durch die Leckerbissendressur, sondern nur
durch licbevolle Erzichung.

(Oberlinder

Anzeiger.)

Zur Brandkatastrophe in Siis. — In Siis sind am
19. April total 42 bewohnte Hiuser abgebrannt,
von denen die meisten Scheunen und Stille be-
sassen.  In ihnen wohnten insgesamt 138 Personen,

rossen Mechrzahl in jedem Haus nur eine
; cinige. Hduser waren leer.  Durch das
Brandungliick um alles gekommen sind 30 in Siis
sige Familien mit etwa 120 Personen, darunter
46 Kinder; ihnen muss durch die sofort cingesetzte
Hilfsaktion unbedingt geholfen werden, da sie
ginzlich ausser Stande sind, aus eigenen Mitteln
ihr zerstortes Heim wieder aufzubauen.  Bei ctwa
12 Hiusern liegt keine dringende Notwendigkeit
des Wiederaufbaues vor: ihre Besitzer, dic zum
Teil ausserhalb Siiss wohnen, werden voraussicht-
lich auch darauf verzichten und sich mit dem von
den Versicherungen auszuzahlenden Verkehrswert
der zerstorten Liegenschaften begniigen.  Fir die
iibrigen 30 Familien miissen aber so rasch als
moglich neue Hiuser gebaut werden, und  zwar
nach einem Bebauungsplan, dem die frei werdenden
Bauplitze zum grossten Vorteil gereichen, da nun-
mehr die neuen Hiuser etwas weniger dicht rechts
und links der Kantonsstrasse errichtet werden
konnen.  Gelingt es, diese 30 Hiuser wieder auf-
zubauen, so zihlt Siis in Zukunft etwa 80 Firste,
was fiir eine Einwohnerschaft von etwa 300 Scelen
geniligt.  Wiederholt sei, dass etwa die Hillte der
vom Feuer verschont gebliebenen Hiuser (ctwa 40)
auf der rechten Seite des Inn liegt: die andere
Hilfte besteht zum grossen Téil aus neueren Bauten
in der oberen Ililfte des Dorfes jenseits der wil-
den Susasca, dic, aus dem  Flielatal kommend,
in Siis den Inn erreicht.

Der Bauwert der zerstorten Héuser betrigt etwa
1,200,000 Fr., der Verkehrswert ctwa 750,000 Er.;
die meisten der Tiuser besassen nur weiche, leicht
brennbare Bedachung, dic fir den Wiederaufban
natiirlich nicht mehr in- Frage kommt; das neue
kantonale Baugesctz gestattet sic bei Neubauten
und grosseren Reparaturen nicht mehr. s st
heute schon absolut sicher, dass die von den Ver-
sicherungen auszuzahlenden Bauwerte der 30 ab-
gebrannten und wicderaufzubauenden Tduser nicht
geniigen, um den Dovfteil neu erstehen zu lassen:
das Bauen ist heuate teurer geworden, und die
neue solidere Bedachung verschlingt grossere Sum-
men als die alte. Sorgfiiltige Berechnungen, «die
der Berichterstatter mit drei Delegierten des Kreis-
und lokalen Hilfskomitees, bestehend aus Dr. Regt
aus Schuls, Gemeindepriisident Bonorand aus  Siis
und Baumeister Bisaz aus Zernez vor etwa ciner
Woche an Ort und Stelle vorgenommen hat, haben
ergeben, dass der alte Bauwert der 30 TTauser etwa
850—900,000 Fr. —pro Iaus ctwa 30,000 Fr.—
betrigt. Damit kdnnen dic 30 Iduser aber jetzt
nicht mehr neu erstellt werden, da durchschnittlich
mit einer Bausumme pro Haus von 38 40,000 Fr.
gerechnet werden muss, sclbstverstandlich — olne
alles Mobiliar, das bei den vorlicgenden Zahlen-
angaben und Buuhmmﬂul ganz ausgeschaltet wur-
de, vor allen Dingen schon  deshalb, weil das
Kreishilfskomitee, wenn immer moglich, den ge-
samten Sammelfonds nur fir den Wiederaufbau
verwenden mochte; die  zahlreichen Licbesgaben
aller Art haben es ermdglicht, dass zur Anschaffung
von Mobeln, Kleidern, Wische und Lebensmitteln,
ausgenommen clwas Feldgeriit, aus dem Fonds keine
Barmittel genommen werden mussten.  In einer
der ersten Meldungen hiess es, das wenigste des

Mobiliars sei versichert gewesen oder nur unge-
niigend.  Nach den Angaben des Iilfskomitees
stimmt das. nicht: fiinf der IHausbesitzer waren

zlich unversichert und  kommen  da-
Verluste, cin anderer Teil
war aber ordnungsgemiss versichert, ein dritter
mittelmissig oder ungentigend, Ersc l\vmunuux wic
sie in ldndlichen I\rcuw ‘ohne staatliche Mobiliar-
versicherung die Regel bilden.  Fiir den Wieder-
aufbau werden somit iiber den mit etwa 900,000
Franken geschiitzten Bauwert hinaus 250-—300,000
Franken notig sein, pro Haus also etwa 810,000
Franken, und diese Summe zu erveichen muss das
Ziel der Hilfsaktion scin, die erfreulicherweise
rasch nach der Katastrophe dic ganze Schweiz
erfasst hat und heuate schon reich dekorierte Spen-
denlisten ergab.  Wir kennen den genauen Betrag
der fiir Siis bisher gespendeten  Liebesgaben  zur
Stunde noch nicht, und halten es auch nicht fiir
moglich, dass |mu\|1.1 1b knapp dreier Wochen die
notwendige Totalsumme schon cingegangen  scin
kénnte, wir sind aber in Anbetracht der spon-
tanen Iilfsbereitschaft landaut und landab besten
Mutes und voll von dem ('Ix\ul)cn, dass es gelingen
wird, durch Tausende und Abertausende von klei-
nen und grossen LEinzelspenden  das abgebrannte
Dorfchen wieder neu erstehen zu lassen, denn nie-
mand ist bei ecinem solchen Hilfswerk zu klein
und zu arm, IHelfer zu sein, um eine arme Ge-
meinde vor dem Ruin zu schiitzen und um  das
Gespenst der drohenden Auswanderung zu bannen.
Vieles Kostbare ging durch den Brand verloren,
manches wertvolle und seltene Stiick biindnerischer
Baukunst und trefilicher Zeuge aus alten Zeiten ist
unwiederbringlich  dahingegangen, aber dic Ge-
meinde Siis muss bleiben; ihre Einwohner wollen

allerdings gir
her zu vollstandigem

auf ihrer Scholle ausharren und wiegen sich in
der Holtnung, bald necues Leben aus den schwarzen
[riimmern spriessen zu sehen; denn Heimat bleibt

Heimat, Heim bleibt Heim, und Siis ihr Siis.
Spende weiter, freundlicher und hilfsberciter
Leser.  Wohl dem, der ein sicheres Dach iiber

dem Haupte hat, und wem es
cines zu bekommen !

fehlt, dem helfe man,

(Newe Ziircher Zeitung.)

OFFICIAL ADDRESSES.

SWISS LEGATION*S . Queen Anne Street, W. 1.
Monsieur C. R. Paravicini, Ministre Plénipotentiaire.

SWISS COMMERCIAL ATTACHE—
Street. W. 1. H. Martin, Esq.
SWISS CONSULATE. LIVERPOOL—9,

A. J. Fontannaz, Esq.
SWISS CONSULATE. HULL—Lloyds Bank Chambers,
Market Place. W. Thévenaz, Esq.

32. Queen Anne

Rumford Pl

SWI CONSULATE. MANCHESTER — 11, Albert
Square. Dr. A hedler
SWISS CONSUL! GLASGOW—58, Renfield St.

A. Oswald, Esa.

SWISS CHURCH—T79, Endell Street, W.C. 2. Pasteur
René Hoﬁmdnn de Visme.

SCHWE tRKIRCHE — 9, Gresham Street, F.C.2.
Pfr. C. Th. Hahn.

SECOURS MU” DES St

SOCILTE DES J LS
)—74, Charlotte Street, W.

A LONDRES (170:

FONDS DE SECOURS POUR LES SuIssEs P
A LONDRES (1870)—79, Endell Street, W.C.
SWISS HOUSE (18851—34/35, Fitzroy Square, \\, 1.

FOYER SUISS

‘v-u-b, Upper Bedford Place, W.1.

CITY SWISS CLUB (1856)—436, Strand, W. (’

UNIONE TIC (1874)—"74, Charlotte St., ,1.

UNTON HELVETIA (1886)—1, Gerrard Place, \\A 1.

SWISS CLUB SCHWEIZERBUND (1887)—74, Char-
lotte Street, 1.

SWISS MERCANTILE SOLII‘ TY (1888)—24, Queen
Victoria Street, E.C.

SWISS INSTITUTE (1<IOKJ —28,
W.C. 1.

Red Lion Square,

SWISS Y.M.C.A.—28, Red Lion Square, W.C. 1.

NOUVELLE SOCIETE HELVETIQUE (1916.—28,
Red Lion Square, W.C. 1

SWISS CHORAL SOCI 1. Gerrard Place, W.1.

%\\ISS I\[\I\L% ASSOCIATION (1924) — 1, G

SWISS GYM]!
Street. W.

rard

ASTIC SOCIETY (1925)-74. Charlotte

SWISS TFEDERAL RAILWAYS—11b, Regent Street.
S.wW. 1

SWI 5S BANK CORPORATION-

99, Gresham Street,
E.C.2, and 1lc, Regent Street, S.W.1

Hoépital F is & Lond
opital Francais a Londres,
172- 176, Shaftesbury Ave., 31-36, Gt. St. Andrew Street, W.C.2
Telephone: Regent 135.

Ouvert aur Francais et ane Etrangers panvres sans distinction de
religion el sans lettres de recommandation.
Les Suisses y sont towjours aceneillis chalewrensement ety recoivent les
weillenrs soins GRATUITEMEN Un certain nombre dentre ewr sont
envoyes chaque année a la Maison de Convale. 2t de Brighton,
ou ils sont caalement traites G -

MALADES EXTERNES.

Consultations tous les matins 4 10 heures, uf les Dimanches
et jours feériés,

Tes Lundi et Jeudi

Tes Mardi et Vendredi .B..B.

Les Mercredi et ~amedi 0 \I.A.. M.D.F.RCS
MALADIES de la GORGE., r]u NEZ et des OREILLES

Le L‘utll l 2 hu\re\ JAN. MCKENZIE, M.D., F.RC.S (Edin.)
OocuL

Le \Ieuudl i 2 heures JAMES MCHOUL, M.B., ¢
MALADIES GENITO-URINAIRES

Les Mardi et Vendredi a4 2 h. J. BRAUN, M.D. (Geneve)
CHIRURGIEN DENTISTE

Le Mercredi a ures WESLEY BARRITT, O.B.E.L.D.S,R.C.8

MALADES INTERNES.

MEDECINS s ices de \I(\smn:

Tes Mardi et Vendredi 4 2h.  J. CAMPEH MCCLURE. M.

TLes Lundi et Jeudi a 2 heures  F. G. CROOKSHANK, M.D, F H( P,
CHIRURGIENS :

Le Mardi a 2 heures

LAU
T M. Row

R.C.S. (Edin.)

Sir W, ARBUTHNOT LA
C.B.,

Le Vendredi a 2 heures
GYNECOLOGIE
Les Mardi et Vendredi 4 2h. SEP
Directeur des Servicesde Ray- . HE
ons X et d'Electro-Thérapie

'cn n, F.ROS.

E. (Cantab.)

Chef de Laberatoire K M.B., B.8.
Médecins Résidents {ex X 11‘)1 e (Ceneve)

ecritaire de

Ponr renseigunements complémentaires. §
I'Hopital, 172, Sha'teshury lv.um

H(-_

Sutton Restaurant,

3, Carshalton Road, Sutton (Surrey).

OPEN DAILY UNTIL 10 P.M.
Luncheons - Teas - Suppers
"Phone : Sutton 328. Proprietor : V. CIMA.

Bus irom London 80, 88, 180. FExtra on Sundays 77, 128.

20 Palmeira Avenue,

Pension Suisse WESTCLIFF-ON-SEA.

Every comfort. Continental cuisine.
ards.  Sea front

Mrs. Albrecht-Meneghelli

Highly recommended.
Billi:

Phone : Southend-on-Sea 1132 Proprietress:

FINANCIAL AND COMMERCIAL
FROM SWITZERLAND.

NEWS

The Swiss watchmaking
whole regained all its

some cases

industry has on the
pre-war markets, and in
has sccured a position of even greater
importance than formerly. Prices are,
still far from satisfactory, and whatever the quan-
tity of the sales recorded, it is not vet possible
to speak of the industry as prosperous.

however,

The metal and machinery industry, especially
in so far as it is working for export, is
ground owing to the low level of prices obtain-
able, and many of the larger concerns can only
continue full capacity by accepting
contracts unremunerative price levels.

losing

working to
at entirely
uncertain state of affairs is the rule in
ctile industry, where the high cost of raw
materials and the continued political uncertainties
in many European countries tend to hinder any
return to normal conditions.

A very
the te

Commenting on the excellent results of  the

vear 1924, the dircectors of the Chemische Fabrik
vorm. Sandoz in Basle remark that in the Swiss
trade returns for 1924 an increase of about five

per cent. is shown in the quantity of aniline
dyestulls exported from Switzerland. In point of
value the figures remained almost exactly the same
as in the previous This fact provides a
very concise commentary on the company’s business
daring 1924, Where larger output was not able
to command higher prices, the difference could
be made up by economics in manufacturing, and a
proportion of the vear’s return had to be drawn

vear.

from forcign factories of the company.  Sales
were by no means easily achieved, and foreign

competition was very severely felt, while the pro-
tective tarifls imposed by many of the company’s
best customers further tended to hinder business.
During the course of 1924 the company acquired
an interest in the Lombarda di Colori
d’Aniline in Boviza, Milan, and thus assured

Fabbrica
near

themselves of a foothold in the Ttalian market.
The capital of this concern is  Lit. 2,500,000,
The two other members of the Basle chemical
group took a corresponding interest in this firm.
The number of employees in the firm’s factories
showed an increase during 1924, which may be
regarded as a further sign of the improvement

registered in the industry.

STOCK EXCHANGE PRICES.

BoxDs. \Ln B May 12
Swiss Confederation 3% 1903 76.75%
Swiss Confederation 5% 1923 99.75%
Federal Railw A-K3 80.05%
Canton Basle-Stadt 512 101.25%

Canton Fribourg 3% 1802,

‘0
SHARES. M”l} 5 \Iu 12
Frs,
Swiss Bank Corporation 500
Crédit Suisse.. 500
Union de Banques Sui we D00
Eahmque Chimique ci-de andoz 1000

Société pour I'Industrie Chnmquc 1000

C. F. Bally S.A. 1000
Fabrique de 500
Entreprises Sulzer 1000

S.A. Brown Boveri (new) .
Nestlé & Anglo-Swiss Con k. Co.

Choc. Suisse: Cailler-Kohler
Comp. de Navig'n sur le Lac

Tell your English Friends
to visit

Switzerland

and to buy their TicKets
from

The Swiss Federal Railways,

Carlton House, 11b, Regent St., SW. 1.

|\ MISCELLANEOUS ADVERTISEMENTS )I

Not exceeding
Postag:

lines:— Per insertion. 2/6: three insertions, 5/~
v on replies addressed clo Swiss Observer

ENGLISIT CLERGYMAN receives Young Swiss;
family life; home comforts; Erglish lessons if require
near park and museums; mod. terms.—Rev. (. M
5, Roland Gardens, South Kensington, S.\W

GOOD ENGLISH FAMILY offers Home to one or
two Swiss Gentlemen (not boarding house) terms
moderate; tennis court: near forest; ecasy access to
City.—B., 39, Hermon Hill, Wanstead. E.

SCHWEIZ RUS-ZEITUNG - sucht  erfabrencr
BERICHTIERS R itber  englischen  Fussball.
Wihrend der regelmiissige Berichte;  Honorar
nach Ucbe - Offerten erbeten unter Chiffre
“ Football,” c/o. * Swiss Observer,” 21, Garlick Iill,
E.C. 4.

SWISS FFAMILY at Tooting receives Swiss Gentle-
man for Bed and Bre moderate terms.—195,

k
Crowboro' Road, Tooting, S.W.17.
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